Prononciation

Ouvrages de référence :

Warnant 1987

Petit Robert 1988
Petit Robert 1994
Larousse Lexis 1990

Dans le Petit Robert 1988, la prononciation la moins fréquente est entre parentheses
Petit Robert 94 : dans le cas des emprunts, la premiere prononciation est la plus francisée
Le Petit Robert 1988 pratique souvent I’harmonisation vocalique

Le Larousse Lexis 1990 pratique souvent I’harmonisation vocalique suivante : e-e

en rouge : mon choix personnel
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A
ace es etes €s €s es
acheterai (j'~) 3afetre (et non
3aftre)
acupuncture akyp3dktyr akyp3ktyr akyp3ktyr akyp3ktyr
after-shave aftor[ev afteer fev aftoerfev afteer fev
Agen az€
agnus-dei agnysdei agnysdei anysdei, agnysdei agnysdei
aie (que j’~) € € € € Kammans : €
Roty-Rigot : €
aiguiser sout. egize, cour. e-, eg(y)ize egize egize ou egyize
pfs -gyi-
allégement [n.o. sout. allez(9)ma, a(l)lezma alezmd [écrit aussi

allegement]

allégrement [n.o.
allegrement]

Amazone

ananas

Anderlecht

anis

aolt

aoltat [n.o. sans "]

aofitien [n.o. sans "]

aphone

archiépiscopat

arguer [n.o. argiier]

atone

attaché-case

augmenter

aumone

aurai (j'~)

Auschwitz

autel

autocar

autodidacte

automnal

autonome

cour. ale-

sout. allegromd,
cour. ale-

amazon, pfS amazon

anana, pfs -nas et
-nas

aderlek et -lekt
anis et ani

u, pfs ut (dnut et
dans I’énoncé de la
date)

auta
ausjg
afon (pfs -o0-)

ar [iepiskopa et
arkiepiskopa

argye
aton et -o-
atafekez et -kez
ogmadte et ogmate
omon et omon
ORe et ore

sout. aw [vits, cour.
of-
otel et o-

otokar et otokar

otodidakt, plus svt
otodidakt [auto =
soi-méme,
lui-méme]

oto(m)nal et o-

otonom et o- et
-nom

a(l)legroma [écrit
aussi allegrement]

anana(s)

ani(s)

u(t)

auta

ausjg

afon

ar [iepiskopa
(prononc. offic. :
arki-)

argye

aton
atafeke(a)z
o(o)gmdate
o(o)mon

ORE

o(o)tel
o(o)tokar
o(o)todidakt

oto(m)nal et o-

otonom et o-

allegement]

a(l)legromd [écrit
aussi allegrement]

anana(s)

ani(s)

u(t)

auta
ausjg
afon, afon

ar [iepiskopa

argye
aton, aton
atafekez
ogmdte
omon

ORE

otel
otokar, otokar

otodidakt

otonal et o-

otonom, otonom

anana ou -nas

ani ou anis

u ou ut

auta
ausjg

afon

argye

atafekez
ogmdte
omon

ORE

otel
otokar ou otokar

otodidakt ou oto-

otonal

otonom ou otonom
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Auxerre JSER et OSER
Auxerrois JSeERWa et 0SerRwa
Auxerrois okserwa et ok-
(Saint-Germain 1’~)
auxiliaire oksiljer et ok- o(o)ksiljer oksiljer oksil jer
avant-hier avatjer avatjer avdatjer avdtjer ou avdjer
B

bacon bekon, pfs -keen bekon bekon bekoen
Ballesteros sout. bajesteros,

cour. -ROS
barbecue barbokju, pfs -ky barbokju(ky) barbakju(ky) barbok ju
baril baril (pfs -Rri) bari(l) bari(l) bari(l)
Barthélemy sout. sébartelomi,
(Saint-~) cour. -telmi et pfs

-telmi
Beez be
bégayer sout. begeje, cour.  begeje begeje begeje

_ge_
beugler bggle bggle bagle bggle
billion [10"%] bilj3 bilj3 bilj3 bilj3 W,R88,R9%4etL
trillion [10'%] trilj3 trilj3 trilj3 trilj3 mentionnent le
quatrillion [10*] kwatrilj3 et ka- katril j3 k(w)atriljd katrilj3 sextillion ; L seul le
quintillion [10%) kétilj3 (pfs kyg-) k(y)etiljp kétilj3 k(y)&tiljd septillion et

I’octillion ; tous
ignorent le billiard

black-out [n.o. blakawt blakawt blakaut blakaut
blackout]
blanc-seing bldsg blasg blasg blasg
blazer blazer, pfs -zer blazoe(e)r blazer, blazoer blazcer ou blazer
bleuet blge blge blge blge
bluet [L : vieux] blye blye blye blye
(blue-)jean (blu)dzin (blu)dzin (blu)dzin (blu)dzin
(blue-)jeans (blu)dzins (blu)dzins (blu)dzin, (blu)dzins
[n.o. un bluejean,
des bluejeans]
blues bluz bluz bluz bluz
bobsleigh bobsleg et bobsle bobsleg bobsleg bobsleg
boomerang bum(o)rdg, pfs -rRag bumrag bumrag bumrdg
Bourg-en-Bresse burkdbres
bowling boliy et bu- bolip bulip buling
Boyardville bojarvil
briqueterie brik(a)t(a)ri et brikt(a)ri, briketri  brik(9)tri, briketri

briket(o)ri
bruyere bryjer (pfs bryi-)  bry(yi)jer bry(yi)jer bryjer ou bryijer
building bildin bildin b(y)ildin bilding
bunker [abri / bupgkcer et bun-, pfs  bunker bunkcer, bunker bunkcer

origine allemande]

-ker
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bunker [golf / beepkoer beenkcer boenkcer
origine anglaise]
but by et byt (aupl,le by by(t) by ou byt

plus svt by)
C
cafétéria kafeter ja kafeterja [écrit aussi kafeterja [écrit aussi
cafeteria et cafeteria]
caféteria]
cajun kaz& kaz& kazg
cake kek kek kek kek
cameraman | men kameraman | -men  kameraman | -men  kameraman | -men  kameraman |
[écrit aussi avec € et
plur. en s (prononcé
-an)]
cannabis sout. kannabis, cour. kanabis kanabis kanabis
kana-
cassis [liqueur] kasis kasis kasis kasis
cassis [rigole] ka(a)si(s) ka(a)si(s) kasi(s) kasi
cauchemar kof(o)mar et ko[mar ko[mar ko/mar
ko[(9)mar
caustique kostik et kostik kostik kostik kostik
céderai (je ~) [n.o. zosed(o)re
cederai]
céleri [n.o. celeri] sout. selari, cour. selri selri selri
selri et pfs sel-
challenge Jalaz Jalasz Jaldz, tfalend3 Jaldsz
challenger sout. tfalenzcer, Jaldzer, tfalend3cer, Jaldzcer ou
-dzcer et -3er, cour. tfalendzcer Jaldzcer [écrit aussi tfalenzcer
Jala- challengeur]
challangeur Jalazcer Jalazcer
Charybde karibd
[tourbillon]
check-up sout. tfekeep, cour.  (t)fekoep (t)fekoep Jekeep
Jekeep
cheddar [edar, pfs [edar Jedar prononc. angl.
tfedor
chenil [(o)nil (pfs -ni) Joni(1) J(9)nil Jni ou [onil
cheptel [eptel (fo- estrare  [eptel, [(o)tel [eptel, [tel Jatel ou [eptel
et vieilli)
cheval [(o)val [-[v-etnon  [(o)val J(o)val Jeval ou [val Grevisse : [fal est
-[f- (surtout
régional)]
Chevetogne Jav(o)ton
chorizo sout. tforizo, cour.  tfoRiso Jorizo, tforiso Jorizo
Jo-
chow-chow [n.o. fofo, pfs fowfow Jufu, faw[aw Jofo Jofo
chowchow]
chromosome kromozom et -mo-  kromozom kromozom kromozom
ciller sije sije sije sije
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circumpolaire sirkompoler sirkompoler sirkompoler sirkompoler
clone klon et -o- klon klon klon
cobaye kobaj kobaj kobaj kobaj
cognitif kognitif kognitif kognitif kognitif
conchoide k3koid k3koid k3koid k3koid
conchyliologie k3kiljolozi k3kiljolozi k3kiljolozi k3kiljolozi
condom k3dom et -d3 k3dom k3dom k3dom
consensuel k3sdsyel k3sasyel k3sasyel
consensus k3sésys (pfs -sd-) k3s&sys k3sgsys k3sésys
conteneur k3t(a)ncer k3tncer k3t(a)ncer
container k3tener, pfs -ncer k3tener k3tener k3tener
contrapuntique [on | k3trap3tik k3trap3tik k3trap3tik
dit contrapuntiste,
contrapontiste ou
(WetL)
contrepointiste]
corned-beef kornedbif et kornbif kornedbif, kornbif  kornedbif

kornbif
cortisone kortizon (pfs -zo-)  kortizon kortizon
Cosette kozet et kozet
COSmosSs sout. kosmos, cour.  kosmos kosmos kosmos
-mos
cotelette kotlet et ko- ko(o)tlet ko(o)tlet
couenne kwan et kwen kwan kwan kwan
court kur (kort est vieilli) kur kur kur
coutelier kutalje kutalje kutalje
coutellerie kutel(o)ri kutel(a)ri kutelri

cow-boy [n.o.
cowboy]

crémerie [n.o.
crémerie]

crémeux

crescendo

cresson

cuillerée

curriculum vitae

D

dalai-lama

dam

damnation

sout. kawboj, cour.
ko-, ko-

sout. kremorsi, cour.
kremri et pfs
kremri

kremg
krefendo (pfs -&-)

kres3 (pfs kre-) et
kro-

kyij(e)re

kyrikylomvite

dalailama
dd et dam (dam est

fautif pour le Grand
Robert)

danasj

kawboj, koboj

kremri

kremg

krefendo, kre[&do

kres3

kyij(e)re

kyrikylomvite

dalailama
da

danasj3 et da-

koboj, kaoboj

kremri

kremg
krefendo, kre[&do

kres3, kros3

kyij(e)re [écrit aussi
cuillérée]
kyrikylomvite [écrit
aussi simplement
curriculum]

dalailama

dd, dam

danasj

koboj ou kawboj

kre[&do

kres3 ou krosd

kyijre ou kyijere

kyrikylomvite

dalailama
da

danasj3
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de (Jean ~ La Greyvisse :
Fontaine) zddolafsten (e du

de nobiliaire ne
s’amuit pas devant
consonne)
dégingandé dezggade dezggade dezggdde dezggdde
délacer delase et -la- dela(a)se delase
dentelliere [n.o. dateljer et -to- data(e)ljer datoljer
denteliere]
des [comparer avec | de de de de
des (voir les)]
désuet desye et -zye des(z)ye dezye, desye dezye ou desye
détritus detritys (et non -ty)  detritys detrity(s) detrity(s)
diesel [n.o. diésel] djezel djezel djezel djezel
discount sout. diskawnt, cour. diskaunt ou diskunt diskunt, diskaunt diskaunt
-kunt (mais non
-kaunt)
distiller distile distile distile distile
distinct distg, pfs -tekt dist&(kt) dist&(kt) distg
dix-huit dizyit dizyit dizyit
dix-neuf dizncef dizneef dizneef
doberman doberman doberman doberman
dompter date, pfs d3p- dste d3(p)te dste ou d3pte
Donizetti sout. donizetti, cour. choix personnel :
donizeti et pfs donitseti
donizeti
droit [n., adj., adv.] | drwa, pfs drwa drwa drwa drwa
droite [n.] drwat drwat drwat drwat
droits (les ~ acquis) | . obligatoire -z
Dunlop [pneu] deelop
E
edelweiss [n.o. sout. edalvajs, cour. edelvajs, -ves edelves, edelvajs edelves
édelweiss] edelves
Edison edison
Edwige edviz
effervescence efervesas (pfs efervesds efervesds efervesds
efervesas)
égrener egrone [conj. egrone egrone, egrene egrone
malmener]
égrainer sout. egrene, cour. egrone, egrene
egrene [conj.
laisser]
Einstein sout. ajntajn,
ejn[tejn, cour.
gjnstejn
Eisenhower sout. ajZzondoweeR,

cour. EZENOWER et
-NJER
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émeri sout. emaRri, cour. £mRi em(9)Ri emRi
emri et pfs em-
emménagogue [adj. | sout. emmenagog, d(em)menagog dmenagog, dmenagog [!]
et n.m.] cour. dme- et eme- emenagog
emmenthal emétal (pfs -men-)  emé&tal emé&tal, emental emental ou -mé&-
enamourer (s’ ~) dnamure dnamure dnamure, enamure dnamure
énamourer (s’~) enamure enamure enamure enamure
énieme enjem et e- enjem enjem enjem Grevisse : le plus svt
nieme njem enjem enjem disjonction ; autres
o_rthogr. : ennieéme,
n'“™, Nieme, Neéme
enlacer dlase et -la- dlase dlase dlase
ennéagone [9 cotés] | sout. enneagon, pfs  e(en)neagon eneagon, -gon €neagon
-gon, cour. ene- et
pfs ene-
ennemi sout. enami, cour. enmi en(9)mi enmi
enmi et pfs enmi
ersatz €Rrzats €Rrzats €Rrzats €Rrzats
es (tu ~) lest (il ~) e (pfse) € € €
espace espas et -as espas espas espas
Eure R
euréka greka greka greka greka
événement [n.o. sout. evenomd, evenmd evenmd [écrit aussi evenmd
évenement] cour. evenmd et pfs évenement]
evenma
ex aequo egzeko egzeko egzeko egzeko
exact egza ou egzakt egza ou egzakt egza ou egzakt egza ou egzakt
exempter egzdte egzdte egzd(p)te
exemption €gzapsjd egzapsjd egzdpsjd
exsangue eksdg et ekzdg eksdg et ekzdg eksdg et ekzdg eksdg
(dérivés : eksd-) (dérivés : eksd-) (dérivés : eksa-)
F
Fahrenheit faronajt et -re- farenajt farenajt °C=(°"F-32)*5/9
°F=(°C*9/5)+32
fainéant fened fened fened fened
faignant ou feignant | fena fepd fend fepd
fan fan fan fan
farniente farnjente, pfs -njat  farnjente, farnjdt farnjente, farnjdt  farnjét ou farnjente
et -nj&t
féerie feeri et feri fe(e)ri fe(e)ri feri
fennec fenek fenek fenek fenek
fermer le o intérieur se

feuilletterai (je ~)
[n.o. feuilléterai]

maintient dans
toutes les formes qui
le comportent (ex :
zofermore)

zofcejetre



Warnant | Robert 88 Robert 94 | Larousse | Divers
fibrillation sout. fibrillasj3, fibrijasj3 fibrijasj3,
cour. -brila- et -ja- fibri()lasj3
flamme flam et flam fla(a)m flam flam
footballeur futboloer futboleer futbolcer
forsythia forsisja et -tja forsisja forsisja forsitja
fossile fosil et fo- fo(o)sil fosil fosil
fossoyeur foswajeer et fo- fo(o)swajcer foswajoer
Fréjus frezys
fuchsia fy[ja et fyksja fyfja fy[ja, fyksja fyfja et fyksja Lerond : prononc.
des botanistes :
fuksja
G
gai ge, pfs ge ge ou ge ge ou ge ge
gambas gdbas gdbas
gas-oil gazojl et -zwal gazojl, gazwal renvoie a gazole gazojl ou gazwal
Geiger [compteur] | 3e3er
geisha gejfaet gefa gefa gefa, gejfa gefa
gélule zelyl zelyl zelyl zelyl
gent 3d 3d 3da(t) 3d
gentleman | men dzentloman, pfs dzentloman | -men  3dtloman, dzentloman | -men
dzdt-, rare dzentloman (au pl.,
3dt- [ -men | mans pron. man ou
| men pron. men)
Genval zenval
Geoffroy 3ofrRWa
Gershwin goRr[win
geyser 3EZER 3EZER 3EZER 3EZER
ginseng dzinser et 3insdg 3insdg 3insen
gnocchi noki noki noki noki
gong g3g g3(2) £5(2) 3¢
gorgonzola gorgdzola gorgdzola gorgdzola gorgdzola
grand ouvert gratuver(t)
grands ouverts
grandes ouvertes
grape-fruit grepfrut grepfrut [écrit aussi  grepfrut [écrit aussi grepfrut synonymes :
grapefruit] grapefruit] e pomélo (écrit
pomelo chez L)
®  pamplemousse
(pour Grevisse, ce
nom est donné par
confusion)
Greenwich grinwit[
grésil grezil, pfs grezi grezi(l) grezil grezil
Grevisse grevis Grevisse : gravis
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groenendael gronendal et gro- gro(n)endal gro(n)endal gronendal ou gro-
(selon le flamand,
on devrait dire
grunandal)
Groenland groenldd
gruyere gRY JER gRYJER ZRYJER gRYjER (POp. ERYER)
gutta-percha [n.f.] gytaperka gytaperka gytaperka gytaperka
H
Hainaut ‘eno
hamburger ‘ambeergeeRr, 'dm-, 'dburgeer 'dburgcer, ‘dGburgeer
d-, -bur-, -byr-, 'dboergeer
-geRr
hand-ball [n.o. ‘andbal, pfs -bol ‘ddbal 'ddbal [écrit ‘ddbal [écrit
handball] handball] handball]
Hawaii, Hawai awai et awaj
hayon ‘ajd 'ej3 'ej3 'ej3
hendécagone gdekagon, pfs -gon  Edekagon gdekagon, -gon gdekagon
[11 cotés]
henné sout. 'enne, cour. ‘ene ‘ene 'enne
‘ene et pfs 'ene
hertz €RLS €RtS €RtS €RtS Note : 4 muet
heureux ORG et ce- RO BRG ®RY
hiatus jatys et 'jatys jatys 'jatys jatys Grevisse : jatys est
préférable
hier jer etier jer JER ijer ou, rare, jer Grevisse : 'jer dans
la langue parlée
familiere et pfs par
écrit
hiéroglyphe [n.m.] | jeroglif 'jeroglif 'jeroglif jeroglif Grevisse : 'jeroglif
est rare
hola ‘sla, pfs hola ‘sla, hola ‘sla, hola 'sla
hopital opital et o- o(o)pital opital opital
hormone ormoON, pfs -mo- ORMON ORMON, ORMON ORMON
hotel otel et o- o(o)tel aotel, otel otel
hyéne jen et 'jen jen et 'jen jen et 'jen jen et 'jen Académie : 'jen
I
Ibiza ibita et ibisa
iceberg sout. ajsberg, cour.  ajsberg, isberg isberg, ajsberg ajsberg, isberg
is(9)-
ignifuger ignifyze ignifyze ipifyze, ignifyze ignifyze
imbroglio sout. Ebroljo, cour.  €broljo gbroljo, Ebroglijo  &broljo ou, plus svt,
-glio -glijo
indemniser gdemnize (-dam- est &demnize gdemnize gdemnize
en train de vieillir)
inextinguible inekst&gibl inekst&g(y)ibl inekstggibl inekstggibl ou
-gyibl
influenza gflydza et -enza gflydza et -enza gflydza et -enza gflydza ou -&za
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Innsbruck sout. insbruk, cour.
-bryk
interpellation gterpelasjd gterpelasjd gterpelasjd
interpeller [n.o. sout. &terpele, cour. Eterpale gterpale gterpale
interpeler] gterpele et Eterpale
[conj. laisser et
morceler]
interviewer gtervjuve (-vjue est Etervjuve Etervjuve §tervjuve
rare) [conj. arriver]
inversement €versoma €versoma g€versomd
Ionesco Grevisse : pas
d’amuissement, a
I’imitation de
I’écrivain lui-méme
irréligion sout. irrelizj3, cour. ir(r)elizj ireliz 3 W,R88, R9%etL
ire- mentionnent
irréligieux et
irréligiosité ; W et L
irréligieusement
Isragl israel israel israel
J
job dzob dzob dzob dzob
jodler 'jodle (39jodl) 3odle jodle jodle Grevisse : 'jodle
iodler 'jodle (39jodl) jodle jodle jodle (mentionne aussi
I’orth. yodler)
On rencontre aussi
I’orth. iouler
jogging dzogin dzogin dzogin
joker 30ker 30ker (d)zoker 30keR
joug sens matériel : zu 3u 3u 3u
sens métaphorique :
zu et zug
juke-box dzukboks, pfs zyk-  (d)zy(u)kboks zykboks, dzukboks  dzukboks
jumbo-jet dzcembod3et (d)jeembo(d)zet [!]  n’est plus cité dzeembodzet
jungle zegl ou 35gl 3¢gl ou 35gl 3gl ou 35¢gl 3gl ou 33gl
junte 3t (33t est vieilli) — 3det 30t 30t ou 35t
K
kamikaze kamikaz kamikaze kamikaz kamikaze
Kelvin kelvin kelvin kelve 0°K=-273,15°C
Kennedy kenedi, pfs ke-
klaxon klaks3 et -son klakson klakson klakson
knock-out nokawt et non nokawt ou knokut (k)nokaut nokaut
(k)nokut
Keechlin keklg
L
| lacer | lase et la- lase lase lase
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lady ledi (sans harm. ledi (sans harm. ledi ledi (sans harm.
vocalique) vocalique) vocalique)
Laos sout. laos, cour. laos
lasagne lazap lazapn [n.f.pl. écrit lazan lazan Grevisse : lazap [on
avec s écrit svt des
lasagne ; il serait
normal d’écrire des
lasagnes]
laser lazer lazer lazer lazer
leader lideer lidoer lideer lidoer
legs le et leg le, cour. leg leg, le legoule
les Imes ItesIses| | -e (pfs sout. -€) -€ -e lelmeltelseldel
des | ces se
Limoges limo3
loquace Iokas (-kwas est Iokwas (cour. lokas) lokas Iokas ou lokwas
vieilli)
lumbago 15bago, pfs 1¢ce- I3bago I53bago, lebago I5bago
[écrit aussi
lombago]
lump [n.m.] 1&p lep lép 1&p ou I5p
M
maestro magestrRO maestro maestro maestro
magnat magna magna magna, maa magna
magnificat magnifikat mapifikat majifikat, magnifikat
magnifikat
magnolia mapolja, pfs map(gn)olja mapolja mapnolja
magnolja
magnum magnom magnom magnom magnom
Maigret megre
Majorque majzork
malheureux maloerg maloerg malgrg
maligne malin malip malip malip
mambo mdmbo et mdbo mdmbo mad(m)bo mdmbo
marengo marg&go marggo marggo marg&go
marketing marketin, -ke- et -k- markatip marketin marketing
marqueterie markot(o)ri et -ke-  marko(e)tri marketri, markotri markotri ou -ketri
mas ma et mas ma et mas ma et mas ma et mas
mauvais move et move mo(o)ve mo(o)ve move
Méditerranée mediterane mediterane mediterane
meeting mitin mitiy mitiy miting
Mendes France médesfras
[Pierre]
Metz mes
meubler meeble meeble meeble meeble
meugler mggle, pfs meegle mggle mggle mggle
meuler mgle, pfs meele mgle mgle mgle
meunier mgnje, pfs meenje  mgnje mgnje me@nje
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Milhaud mijo
milk-shake milk ek milk fek milk fek milkfek
modus vivendi modysvivedi modysvivédi modysvivédi modysvivédi
moelle mwal (mwel est mwal mwal mwal ou mwel

vieilli et dialectal)
moelleux mwalg (mwelg est mwalg mwalg mwalg ou mwelg Toutes les publicités

vieilli et dialectal) TV : mwelg
moeurs MeeR et meeRrs MeeR, SVt MRS meer(s) meeRs ou, plus svt,

(fam.) meeR
Morbihan morbid
mort-aux-rats morora, pfs mortora mor(t)ora mor(t)ora morora Petit Larousse
1998 : morora ou,
VX, mortora
Moselle mozel et mo-
mot-a-mot motamo motamo [écrit mot a motamo [€crit mot a
mot] mot]

miiesli myesli mysli [écrit muesli]
musli mysli mysli
muezzin myedzin myedzin myedzin myedzg
munster ma@ster ma@ster ma@ster ma@ster
myosotis mjozotis mjozotis mjozotis mjozotis
myrtille mirtij (mirtil est miRtij miRtij mirtil ou mirtij

vieilli)

N

néerlandais neerldde neerldde neerlade neerlade
nettoyage netwajaj netwajaj netwajaj
nettoyer sout. netwaje, cour. netwaje netwaje netwaje

ne-
neuf neev devant heures,

hommes, autres et

pfs devant enfants
neurone n@ron et -RO- n@gron N@RrON, N@rRON n@gron
nombril n3bri et n3bril n3bri(l) n3bri(l) n3bri
numéroter (et nymerote nymeRrote nymeRrote
composés)

(0

odeur odeer, pfs o- odeer odcer odoer (dérivés : o)

(dérivés : o)
odieux odjg odjg adjg odjg
oestrogene €StrROZEN €StROZEN €StrROZEN
Offenbach ofenbak
onguent 3gd 5gd 3ga 3ga
open open open open open
gre (dan.), ore (norv. | gr @R n’est plus cité

et suéd.), gre (norv.
avec initiale
majuscule)
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Ormesson [Jean d’~] | 3ddormas3
osciller sout. osille, cour. osile osile osile
asile
ouate wat® et 'wat® wat et 'wat 'wat, wat 'wat, pfs wat Grevisse : wat est
(synérese) plus courant que
'wat
ozone ozon, pfs o- et -zo-  0zo(o)n 0zon, 9zon ozon
P
pacemaker pesmekcer pesmekeer [€crit pesmekcer pesmekcer
pace maker]
paiement pema pema pema pema
payement pejmad pejma pejmad pemd
pampa papa papa papa pdpa
paneterie sout. pan(9)t(o)ri, pantri, panetri pan(9)tri, panetri
cour. pantri, pfs
panet(9)ri
paonne pan pan pan pan
papeterie sout. pap(o)t(9)ri, papetri, paptri papetri, pap(o)tri
cour. papet(9)ri
papillaire sout. papiller, cour.  papi(l)ler papiler
-piler
papille papij (papil est papij ou papil papij papij ou papil
vieilli)
papillome sout. papillom et papi(l)lom papilom, papijom
papillom, cour.
-pilom, -pilom et
-pijom
pas pa (a pour tous les  pa (a pour tous les  pa (a pour tous les  pa (a pour tous les
mots de 3 lettres mots de 3 lettres mots de 3 lettres mots de 3 lettres
avec finale -as) avec finale -as) avec finale -as) avec finale -as)
pathos sout. patos, cour. patos patos, patos patos
-tos
patio patjo patjo (prononc. pasjo, patjo patjo
francisée pasjo)
paulownia polonja polonja polonja polonja
pays sout. pei et peji, pei pei pei
cour. pe-
Pearl Harbor sout. peerl-ar-bor,
cour. peer-lar- et
PER-
pedigree [n.o. pedigre, pfs -gri pedigre pedigre pedigri
pédigrée]
pelerin pel(o)rE pelré pelr€ pelré
pelerine pel(o)rin pelrin pelrin pelrin
persécuter persekyte persekyte persekyte persekyte
persil peRsi peRsi persi peRsi
persister persiste persiste peRsiste peRrsiste
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pertes et profits [les
~] ; profits et pertes
[les ~]

peseta [n.f.] [n.o.
péséta]

peso

péter

peuplier

peureux

peut-étre

pickpocket

ping-pong [n.o.
pingpong]

pipe-line ou pipeline
[n.o. pipeline]

piranha
piraya

pitchpin

pleural

pleurésie

pleurote

pleuvoir

plum-pudding

plus

polygone

Poséidon

presser

prét-a-porter

1. obligatoire -z

peseta et -ze-

(pl. -tas)

peso et -zo

pete [conj. céder]
poplie, pfs poe-
P9YRY €t peerR@
pgtetr, pfs poe-
pikpoket

pinp3g

pajplajn, piplin

pirapa et -na

piraja

pit[pg

plceral

pleerezi et plgrezi
ploerot

plgvwar et pleevwar

pleempudin et plum-

1. obligatoire -z
devant un adj. qual.
et dans doplyzaply ;
ply dans d’autant
plus que, pas plus
que ; ply et plys
dans plus que et a la
pause dans au plus,
bien plus, de plus,
en plus, sans plus

poligon, pfs -go-
pozeid3

sout. prese, cour.
pRre-

pREtaporte

pez(s)eta (pl. -ta(s))

pez(s)o
pete
poplije
peeR®
potetr
pikpoket
pinp3g

piplin

pirana
piraja
pit/pg
pleeral
pleerezi
pleerot
plgvwar

plu(ce)mpudiy

poligon

prese (seulement
par harm. vocal.)

pretaporte

pez(s)eta (pl. non
mentionné)

pez(s)o
pete
poplije
pgrRg
potetr
pikpoket
pinp3g

piplin, pajplajn

pirana
n’est plus cité

pit/pé
pleeral
pleerezi
pleerot
plovwar

plumpudin [écrit
aussi plum-pouding]

poligon, poligon

pRrese

pretaporte

peseta ou pezeta

peso ou pezo

pete
poplije

peetetr

pikpoket

pijp3g

pajplajn ou piplin
(selon I’orth.) [3e
orth. : pipe
(prononcé pajp)]
pirapa

piraja

pit[pg

pleerezi

pleerot

pleempuding

poligon

pRrese

pretaporte
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primo voir Grevisse :
secundo bis
tertio ter
quarto kwarto kwarto kwarto kwarto quater
quinto kyéto kygto ké&to, kwinto k(y)into quinquies
sexto sexies
septimo septies
octavo octies
nono novies
decimo decies
undecimo Sdesimo et G- undecies
ultimo yltimo yltimo yltimo yltimo
projetterai [je ~] 3OpPROZELRE
prompteur PRIpteer PRIptoer PR3ptoerR
promptitude pr3tityd pRr3tityd pr3(p)tityd pRr3tityd
pronation prONAsjd pronasjs prRONasj>d pronasjs
prosaique prozaik prozaik prozaik prozaik
prosateur pROZAtER pROZAteR pROZateR
prosélytisme prozelitism prozelitism prozelitism prozelitism
prosodie prozodi prozodi prozodi prozodi
pugnacité pygnasite pygnasite pygnasite pygnasite
pull-over pylover, pfs puloveer ou pylover pylover, puloveer puloveer ou pylover
puloveer et -ver

punk peek, pfs peenk peenk p&k, peenk

pupille pypij (-pil est vieilli) pypil, cour. pypij pypij, pypil pypij ou pypil

pusillanime sout. pyzillanim, pyzi(l)lanim pyzi(l)lanim pyzilanim
cour. -zila-

puzzle peezl peezl peezl, poezeel peezl

pyrosis pirOZis pirROZis pirozis pirozis

quadrilatere kwadrilater et ka-  k(w)adrilater k(w)adrilater kwa- ou kadrilater

quadrupede kadryped (kwa- est  k(w)adryped k(w)adryped kwadryped
vieilli)

quadruple kadrypl, pfs kwa- k(w)adrypl k(w)adrypl kwadrypl

quai ke, pfs ke ke ke ke

quartette kwartet, pfs kar- kwartet k(w)artet kwartet

quasi kazi kazi kazi kazi

quetzal [unité ketzal ketzal ketzal

monétaire principale

du Guatemala |

oiseau du Mexique]

quia [a ~] akyia et akwia akyija akyija akyija

quidam kyidam et ki- kyidam k(y)idam kyidam

quiet kje kje kje kje ou, rare, kyie

quiétude kjetyd et kyietyd kyijetyd, cour. kjetyd kjetyd ou, rare,

kjetyd kyietyd
quinquagénaire kékazener, pfs k(y)ek(w)azener kékazener, k&k(w)azener

kygkwa-

kygkwazener
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quintessence ké&tesds, pfs -te- k&tesds ké&tesds k&tesds
quintette kétet, pfs kyé- k(y)&tet k(y)&tet k(y)&tet
quintuple kétypl, pfs kyég- kétypl kétypl k(y)&typl
quiscale [oiseau kyiskal kyiskal kyiskal kyiskal
d’ Amérique
centrale]
quoc-ngu kokngy kokngy [écrit n’est plus cité kokngy

quoc-ngu]
quorum kworom et korom  k(w)orom k(w)orom korom ou kworom
quota kwota et kota k(w)ota k(w)ota kota ou kwota
quotité kotite kotite kotite kotite
R
rachis rafis rafis rafis rafis
rail RA] RAj RAj RAj
ranch sout. rantf, cour. RatS rat[ Rat[
rat[ et RGA[
rancho [synonyme | rdtfo et RGf0 Rratfo n’est plus cité ratfo
de ranch]
ripe RAp RAp RAp RAp
razzia radzja et rRazja Razja ra(d)zja Razja ou radzja
rébellion rebel 3 rebeljd rebel 3
rébus rebys rRebys rRebys rebys
redevenir rR(9)dov(o)nir et rRodVonir, R(9)dov(o)nir,
rad(a)vonir R(9)dovnir Rad(9)vonir
référendum ou refer€dom (et non  refer&dom refer&dom, refer&dom
referendum [n.o. -R{-) referddom
référendum]
référer refere refere refere refere
refléter r(9)flete [conj. R(9)flete R(9)flete
céder]
reflex refleks refleks refleks
réglementer [n.o. reglomdte reglomdte reglomadte
reglementer]
rehausser RI0SE RA0SE RAOSE ROOSE
Rembrandt rRAbra, rég. (en
Belgique) Rembrant
repartie Reparti, pfs Roparti  Roparti, cour. rRe- Reparti [écrit aussi  Roparti ou, plus svt,
répartie] RE-
repartir ROpaRtiR et RepartiR  ROpPaRtiR Repartir, R(9)partiR  ROpaRtirR
[écrit aussi répartir
(prononcé re-)]
resplendir respladir respladir respladir respladir
ressemelage rosam(o)laz [!] R(9)somlajz rR(9)som(9)laz
ressemeler rR(9)som(a)le R(9)somle R(9)som(9)le [conj. appeler]

ressemelle [je ~]

Rhode-Saint-Genese

Rhodes [ile]

3oRas(9)mel
rOd(9)sE3(9)nez

rod
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roti ROti et RO- ro(0)ti RrO(0)ti ROti
round sout. rawnd, cour. rawnd, rund raund, rRund rawnd, rund
rund
S
sais [je ~] se (se est vieilli) Se Se Se
samba sdmba et sdba sdmba sd(m)ba sdmba
sandwich sadwi(t) [ sadwi(t)f sadwi(t)[ sadwitf
sassafras sasafra sasafra sasafra sasafra ou -fras
sauf [adj.] sof sof sof sof
sauf [prép.] sof, pfs sof sof sof sof
saurai [je ~] SORE et SORre SORE sore [!] SORE
saurien(s) SORjE SORjE SORJE SORjE
scampi skapi, pfs skam- skdpi skdpi
Schweitzer [vedzer
scintillation s&tijasjd, pfs -la- s&tijasjd s€tijasjd s€tijasjd Académie : 11 pour
scintiller, scintillant
et scintillation
scintillement s&tijmd s&tijmd s&tijmd s&tijmd
scintiller s&tije s&tije sEtije s&tije Académie : 11 pour
scintiller, scintillant
et scintillation
scooter skutcer et skuter skutcer et skuter skutcer et skuter skutcer et skuter
scrabble skrabeel et skrabl skrabol skrabl skrabal ou skrabl
Scylla [récif] sout. silla, cour. sila
secundo s(9)gddo s(9)gddo saogddo sek3do ou sogddo
sempiternel s€piternel s€piternel sdpiternel, s€piternel
s€piternel
Séville sevil (et non -vij)
sforzando sfortsando, -sd- et sfortsando, n’est plus cité sforts(dz)ddo
-sdn-, sfordzando, sfordzado
-z4- et -z4dn-
shintoisme sout. [intoism, cour. [&toism, [intoism [intoism [intoism
JE-
shrapnel(1) [rapnel Jrapnel Jrapnel Jrapnel
side-car [n.o. sout. sajdkar, cour.  sidkar ou sajdkar sidkar ou sajdkar sidkar ou sajdkar
sidecar] sid-
silicone silikon siliko(o)n silikon silikon
six-huit sisyit sisyit sisyit
slow slo slo slo slo
smash sma/ sma/ sma(t) [ smat/
smoking smokirn smokin smokin smoking
smorrebrod smorbrod prononc. scandin. :
sm@robrgd
soja so3a soza so3a soza
soya soja soja [vieux] n’est plus cité soja [rare]
sosie $0zi $07i $07i 8071
speaker spikcer spikcer spikcer spikcer
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spéculum [n.o.idem]

sponsor

sportsman | men

sportswoman | men

spray

square

squaw

stand

stand-by

standing

steward

subside

subsidiaire

subsister

succinct(e)

sus-dominante

sus-tonique

susnommé

suspect

suspense [moment
d’arrét]

symptome

synchrone

T

tagliatelle

talkie-walkie

ténacité

tennisman | men

terri(l)

thermos [n.m. ou f.]

titiller

toast

spekylom

SponsoR, span- et
sp3-

sportsman | -smen
sportswuman | -men
SPRE

skwar

skwo

stad

stadbaj

stddin

stjuward, -wart et
sti-

sypsid et sybzid
sypsidjer et sybzi-
sybziste

syksg, -s&t

sysdomindt et sy-
systonik

sysnome

syspe, pfs -pekt

seespens et syspens

sEptom

s&kron

tal jatel

tokiwoki, pfs
tolkiwolki et
tokiwolki
(talkiwalki est fam.

et pop.)

tenasite
tenisman, pfs te-,
-men |

teri, pfs -ril

teERMOS

sout. titille, pfs -tile,
cour. -tije

tost

spekylom [écrit
aussi speculum]

Sp3nsor

sportsman |
Sportswu(o)man
SpRE

skwar

skwo

stad

stddbaj

stadin

stjuward, cour.
stiwart

sypsid

sypsidjer et sybzi-
sybziste

syksg, -sé&t, pfs
syksgkt, -s€kt

sysdomindt
systonik
sysnome
syspe(kt)
Syspens

s€ptom

s€kron

taljatel [n.f.pl. avec

s final]

tokiwolki ou
talkiwalki [!]

tenasite

tenisman | -men

teri(l)

teERMOS

titi(1)le, cour. titije

tost

spekylom [écrit
aussi speculum]

Sp3sOR, SPONSOR

n’est plus cité
n’est plus cité
SPRE

skwar

skwo

stad

stadbaj
stadiy

stiwart

sybzid, sypsid
sybzidjer, sypsi-
sybziste

syksg, -s&t

sysdomindt
systonik
sysnome
syspe(kt)
Syspens

sEptom

sEkron

taljatel [n.f.pl. avec
s final]

tokiwoki, tolkiwolki

tenasite

tenisman | (au pl.,
| mans pron. man ou
| men pron. men)

teri(l)

teRMOS

titije

tost

spekylom [écrit
speculum]

SP3SOR OU SPONSIR

sportsman |

SPRE
skwar
skwo

stad

stdding

stiwart

sypsid
sypsidjer
sybziste

syksg, -s&t

syspe(kt)
Syspens ou syspds

sEptom

s&kron

tagljatel [n.f.pl. avec

s final]

tolkiwolki

tenisman |

teril ou teri (selon
I’orthographe)

teERMOS

titije

tost

Grevisse : taljatel
[n.pl. svt f. avec s

final]

choix personnel :
tokiwoki
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tokai, tokay toke toke toke [€écrit tokay] tokaj ou toke
tokai tokaj tokaj
tomahawk tomaok, et non -awk tomaok, svt -wak tomaok tomaok

(fautif)
tomawak tomawak
tome tom, pfs tom tom tom tom
tot 1. interdite, mais 1.
facultative -t dans
tot ou tard
toujours L. facultative -z dev.
un adj, un part.
passé, dans toujours
est-il que
trachéite trakeit trakeit trakeit trakeit
transi trazi, pfs -si VX trdsi, cour. tRAzI  trRAZI trasi ou trAZL
tuerai [je ~] 3otyRe
tuner tjuncer et tyner tyner, ou, a I’angl.,  tyner, tyncer tjuncer ou tyner
tjuncer
tungstene teeksten (t3k- est teeksten teeksten teeksten ou t3ksten
vieilli)
tutti quanti sout. tuttikwdti et tu(t)tikwati tutikwati tutikwati
-kwan-, cour. tuti-
U
uns [les ~] 1. interdite
(exemple :
lezcelezotr)
V
vaciller vasije, pfs -si(l)le vasije, vx -sile vasije, vasile vasije
vaisselier vesalje vesolje vesolje
vaissellerie vesel(a)ri
vat [a Dieu ~] adjgvat et adjgva
vendetta sout. vddetta, cour.  vdde(et)ta vdde(et)ta vddeta
vadeta et pfs vadeta
(vE- est vieilli)
véranda verdda verdda verdda verdda

vice-versa ou vice
versa

viennois

Villon

vomir

Vosges

voudrions [nous ~]
voudriez [vous ~]

W

W.(-)C. [n.m.pl.]

viseveRrsa et
visversa

vjenwa

vij3, pfs vil3
VOmiRr et vo-
VO3

nuvudrid
vuvudrie

vese et dublovese

viseversa et
ViSVERSa

VOmIiR

dublovese, fam. vese
[graphie populaire :
véceés]

viseversa et
visversa

vjenwa

VOmIR

dublovese, vese
[graphie populaire :
Vécés)

viseveRrsa et
ViSVERSa

vjenwa

VOmiR

vese ou dublovese
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walkie-talkie wokitoki (walkitalki ~ wokitoki renvoie a
est fam. et pop.) talkie-walkie
walkman wokman wokman wo(l)kman
Walter [prénom] valter et 'walter
water-closet 'waterklozet (va- est waterklozet [!] renvoie a W.-C. waterklozet [n.m.]
populaire) [vieilli] [n.m.pl.] [au pl. :
[écrit aussi en un water-closets]
mot et/ou avec s
final]
waters [n.m.pl.] 'water (va- est water [!] renvoie a W.-C. Wwater ou vater
populaire)
Widor [Charles vidor
Marie]
witloof witlof witlof witlof witlof
Wolksvagen sout. volks’fagon,
cour. -vagen
X
X [rayons ~] Greyvisse :
disjonction (rej3iks)
Xenakis gzenakis, pfs kse-
xéres sout. xeres et ke-, XERES gzeres, keres, keres, gze- ou rRe- Académie : ke-,
cour. gze- et kse- kseres cour. gze-
Y
| Yseult | 129
Z
z [lettre] zed zed zed zed
Zamenhof sout. za-men-of,
cour. za-me-nof
zonal zonal (dérivés de zonal (dérivés de zonal (dérivés de
ZOne : z0-) zZone : zo-) ZOne : 70-)
700 700, Z0O et 70 Z00 7(0)o Z00
zoologie 720103 7991031 2201031 zoolo3zi
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-aur-

aug- (prononcé g),
aum-, aur-, aust-,
auth-, auti-, auv- et
aux-

consonnes géminées
(hellene, belliciste,
pellicule, libellule)

ecc-, henn-, eff-,
(-)ess-, (-)esc- avec
sc prononcé s

ellipse, embellir,
mots commengant
par cell-

verbes avec -esser
en finale et mots
dérivés
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o, dans certains cas o le plus svt o
pfs o
seto 2(0) 0
sout. €ll, cour. el et el (ell) el (ell)
pfs €l
e, pfse e e
e, pfse e e

sout. -€s-, par harm.

vocal. cour. -es-

Warnant : liaisons

-gs- (-es- si I’harm.
vocal. est possible)

facultatives : aprés nom au pluriel ou aprés verbe

entre les adverbes en -ment et :

-es- uniquement

les prépositions a et en

-gs- le plus svt, pfs
et seulement par
harm. vocal. -es-

un adjectif qualificatif (qui peut étre un participe)

interdites : entre nom singulier ou adjectif qualificatif et verbe, adverbe, préposition ou adjectif qualificatif
apres locution adverbiale
entre nom et nom

Grevisse : liaisons

Dans I’enchainement, on garde la consonne du mot isolé : grddami, osamwal

exception : les numéraux cardinaux :

neuf:
cing :

necev devant ans, heures, hommes
s&€mez3, mais s€kmez3 tend a se répandre,

méme dans I’usage distingué

Six :
dix :

siz si liaison
diz si liaison

Quand un mot se termine par » + consonne muette, on ne lie pas (de préférence) : foremabl, norest
si I’s est la marque du pluriel : leerzdfa

exceptions :

porkepik
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interdites : apres un substantif singulier
apres la terminaison -es de la 2e personne du singulier du présent (indicatif et subjonctif)
mais : on lie souvent aprés fu es
on peut lier apres fu as
apres les prépositions hormis, non compris, ci-inclus
a I’intérieur des mots composés (écrits avec ou sans trait d’union)

obligatoires : entre article et nom
entre article et adjectif
entre adjectif et nom
apres les prépositions en, des, sans, sous (ces 2 dernieres si le nom est sans article)

facultatives : apres un substantif pluriel
apres verbe, adverbe ou préposition

classement par lettres finales ou sons finaux :
p ne se lie pas (sauf beaucoup et trop (facultatif))
t se lie

ct se lie par k

rt ne se lie pas (fort : liaison facultative) (formes verbales interrogatives : liaison obligatoire)
d se lie par t

rd : idem rt
g ne se lie pas (sauf long et sang, qui se lient par k)
s se lie par z

rs ne se lie pas (sauf tiers état et quelques pluriels : plusieurs, leurs, divers, ...)
3 ne se lie pas (sauf on, mon, ton, son ; non en préfixe et bon se dénasalisent)
d ne se lie pas (sauf en)
& ne se lie pas (sauf un, commun, aucun)
g se lie en se dénasalisant (sauf rien et bien qui se lient sans dénasalisation)
r ne se lie que de 1’adjectif au substantif (en langage soutenu, on peut lier I’infinitif -er)
x et z se lient par z

Warnant : longueur des voyelles

voyelles longues en position tonique :
0, @, a, ®, 3, &, d en finale couverte (syllabe fermée)
toutes les voyelles en finale couverte par R, v, z, 3, VR

voyelles demi-longues en position tonique :
suivies par un e caduc (régionalisme)
suivies par b, d, g [plus éventuellement | ou r] + e caduc
€ (écrit ai, ei ou ¢) + 1, m, n, n (exception : -ieme est bref)
¢ (écrit € ou ai) en finale couverte




Kammans : voyelles longues (extraits)

en position tonique et suivies par j (sauf -aj qui est bref)
la finale écrite -és
poete et prophéete

Warnant : 2

le 9 initial peut tomber apres la consonne unique f, s, [, v, z, 3
le o intérieur peut tomber : apres consonne unique

apres 2 consonnes, la 2e étant p, t, k, b, d, g, v, et s’il est suivi par r
le o intérieur ne peut tomber s’il est suivi par I, R, n + semi-consonne

Kammans : 2

Lors de la suppression des 9, on admet des groupes de 3 consonnes ou plus, a condition que
la 2e soit s, ou la 3e 1 ou r

Warnant : classification des phonémes

16 voyelles

4 voyelles simples palatales d’articulation labiale étirée : ie € a

4 voyelles simples vélaires d’articulation labiale arrondie : a oo u

4 voyelles composées palatales d’articulation labiale arrondie : ;e 9 ¢ y
4 voyelles nasales : & 3 € d

18 consonnes

3 consonnes occlusives sourdes : p t k
3 consonnes occlusives sonores : bd g
3 consonnes fricatives sourdes : f s [
3 consonnes fricatives sonores : v Z 3
4 consonnes nasales : mn p g

2 consonnes liquides : 1 r

3 semi-consonnes
jwy
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Warnant : voyelles dans les langues étrangeres

Dans les langues suivantes, les voyelles nasales sont inconnues (sauf en portugais 3 &€ @ suivis d’un
appendice consonantique), ainsi que, en

allemand [le a allemand est intermédiaire entre a et a]

anglais y oo

espagnol y ¢ e o [en francais, plus de différence entre e-¢, a-a, 9-0]
grec eaoyg®o

italien aygoeo

portugais y ¢ e [en frangais, moins de différence entre e-g, 9-0]

russe oy ¢ c [le a russe est intermédiaire entre a et a]

japonais eaoy g c o [en frangais, le € et le o sont un peu plus ouverts]

Warnant : syllabation

V-CV
V-CiC3V siCyest jwy
siCjestptkbdgfouvetC,estr
siCiestpkbgfouvetC,estl
V(C)C-s[ou [JC(C)V Ie plus souvent
mots se terminant par C 1[ou R] 9 : dans une prononciation soignée, 1 et R peuvent non seulement

rester sonores, mais encore jouer le role de noyau vocalique
(e-ma-bl)
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Robert 94 : évolution de la prononciation

e regain du o caduc prononcé

e npeutralisation des a et aussi des e, des o dans certaines positions (exemples : le futur et le passé simple
des verbes en -er ont tendance a se prononcer ¢ ; sont envisagés comme homonymes les mots ne se
distinguant que par a-a, &-&, ou, en syllabe atone, par e-¢, 0-0)
disparition de nombreuses géminées
synérése moins systématique

¢ tendance a prononcer des consonnes €crites autrefois muettes (but, dompter, imbroglio, promptitude, ...)

Warnant : tu

Dans le registre de langue courant, le pronom sujet 7u, suivi d’une voyelle autre que y, se prononce ty

Grevisse : six, dix, huit

devant un nom de mois et devant pour cent, 1’usage hésite entre sis et si, dis et di, yit et yi

Kammans : a

écrit avec accent circonflexe

suivi du son z

finales -as -asse(souvent) -aille et leurs dérivés
finale -asj3

finales -racle -abre -adre -avre

aucune forme verbale

Groupes figés :

Kammans : zon ko3 sks
Roty Rigot : 3on sko parske don et parfois ka3



